様式【在学生　Current students】



５年一貫コース選択表明書
Five-year Integrated Course Participation Form


私は、５年一貫コース選択を希望します。なお、５年一貫コース選択に係る留意事項について承知しています。
I hereby request to enroll in the Five-year Integrated Course and I am aware of the information concerning participation.
[bookmark: _GoBack]Date（日付）　　　/　　　/　　　

学籍番号　	Student No:  　              　　　　　　                  　
氏　名　	Name: 		              　　　　　　                  　
メールアドレス	Email: 		                                              
研究室名　	Laboratory: 　　                                              

　（※裏面の留意事項を確認することConfirm the information on the reverse side ）



【以下指導（予定）教員記入欄To be signed by the (candidate) supervisor】

上記の者が本研究室において５年一貫コースを選択することを承認します。
The above person is approved to enroll in the Five-year Integrated Course at my laboratory.

承認者署名Signature of approval: 　　　　　　　　　　　　　　　　
　　　　年　　月　　日

提出先： 教育支援課学務係
Submit to: Academic Affairs Section, Educational Affairs Division


<留意事項　Notes>

５年一貫コース選択表明書を提出する際は、下記の留意事項を承知すること。 
When submitting the Five-year integrated course participation form, be aware of the following information. 

· 研究室の教授又は准教授と面談した上で、５年一貫コース学生としての承認を得ていること。（この５年一貫コース選択表明書に署名を得ること。）
You must have obtained approval to participate in the Five-year integrated course by interviewing with a professor or associate professor of the laboratory you wish to enter. (Obtain his/her signature on this Five-year Integrated Course Participation Form)
· ５年一貫コースの選択が承認された学生は博士後期課程への進学を前提とするため、博士前期課程在籍中の一般企業への就職支援は受けられない。 
Students who have been approved to participate in the Five-year Integrated Course are assumed to enter the Doctoral Course, so they will not receive any support concerning employment and/or job searching while enrolled in the master’s course.
· 指導教員と相談の上いつでも5年一貫コースから辞退できるが、奨学金、学生宿舎、研究室配属、TA/RA による支援などの優遇処置を受けたあとに辞退した場合、前期課程在籍中は就職活動を行っても、大学からの推薦は受けられない。
Students are able to withdraw from the course at any time after consultation with the academic supervisor, but will not be eligible to receive recommendation letters from NAIST when seeking employment during the Master’s Course if the students have received any preferential treatment such as a scholarships, dormitory prioritization, laboratory placement prioritization, or support by a TA/RA, etc.
· ５年一貫コースを辞退した場合は、その時点からの経済的支援は停止する。また、その場合において、学生宿舎に入居していたときは、遅くとも同コースを辞退した日が属する年度末までに退去させるものとする。ただし、学生宿舎の入居時の選考許可基準に照らし、５年一貫コース選択を表明しなかった場合においても学生宿舎に入居できていた学生に対しては、退去を求めないものとする。
If students withdraw from the Five-year integrated course, the financial support shall be suspended at that time. In this case, those students living in the student dormitory shall leave by the end of the academic year in which they chose to withdraw, at the latest. However, students who would be able to live in the student dormitories if they did not participate in the Five-year Integrated Course based on the screening criteria at the time of entering the student dormitory, are not asked to leave.



